
F a x  : 6 0 3 - 8 9 6 1 2 6 8 8

S e la n g o r
,  
M a la y s ia .  

T e l &  F a x  : 0 8 5 - 4 1 0  0 0 3  1 0 16 - 8 5 1 12 6 6

N o .  34 C , Ja la n  B e s a r
, 
4 3 3 0 0 S e r i K e m b a n g a n , 

4 9 ,  Ja la n  B r o o k
, 9 80 0 0 M ir i, S a r a w a k .

(T h e  N a n y a n g  Y a p  C la n  A s s o c ia tio n , S e la n g o r ) C /0  P a c if ic  O r ie n ta l H o te l

P e r s a t u a n  K e t u r u n a n  Y a p  S e r d a n g , S e la n g o r  P e r s a tu a n  K l a n  Y a p i M ir i

雪蘭莪沙登 、 無拉港南陽葉氏宗親會 砂拉越 美里 葉 氏 宗親 會

F a x  6 0 6 - 7 6 4 00 2 6

T e l : 6 0 6 - 7 64  0 0 17  T e l : 0 1 6 - 8 2 6 8 3 03

II
, 7 0 3 0 0 S e re m b a n , N e g e r i S e m b ila n , 

M a la y s ia .  9 0 00 0 S a n d a k a n
, s a b a h

, M a la y s ia .

N o .  194
, 
Ja la n  H a r u a n  5 /6 , 

P u s a t K o m e r s ia İ  O a k la n d  L o t N o .  1, B lo c k  K , B a n d a r  L e e  T a t J a y a
, M ile s  3  V z ,

p e r s a tu a n  K e tu r u n a n  Y a p  N .  S .  S a n d a k a n  Y a p  C la n  A s s o c i a t io n , S a b a h

森州南陽葉氏宗親聯宗會 沙巴 山 打 根 葉 氏 宗 親 會

T e l : 0 1 9 - 6 6 1 0 6 2 0

N e g e r i S e m b ila n
,  
M a la y s ia .  T e l : 0 1 9 - 8 8 0 3 7 3 0

B a tu  1 % , 
Ja la n  S e re m b a n ,  7 10 0 0 P o r t D ic k s o n ,  

K o ta  K in a b a lu
, S a b a h

, 
M a la y s ia .

N o .  6 , 
T in g k a t 1 T a m a n  S a m u d r a

, 
P e rs ia ra n  K u ra u  1 , 

N o .  1, 
M ile  2 , Ja la n  P e rc e ta k a n

, O fï Ja la n  T u a r a n
,

p e r s a t u a n  S u k u  K a u m  Y a p  P o r t  D ic k s o n , N .  S .  S a b a h  W e s t C o a s t Y e  C la n  A s s o c ia t io n

波德 中蒙氏聯 宗會 沙巴 州 西 海 岸 葉 氏 宗 親 會

F a x  : 6 0 3 - 4 0 4 3  7 0 5 9

T e l : 6 0 3 - 4 0 4 3 8 3 9 7 T e l : 0 1 3 - 9 8 6  6 6 6 6
L u m p u r ,  

M a la y s ia .  
8 1 10 0 Jo h o r  B a h r u , Jo h o r , M a la y s ia .

N o .  53 7 - A
, 
Ja la n  T io n g  (O fr Ip o h  R o a d ),  5 110 0 K u a la  N o .  11 , 

Ja la n  P u m a m a  2 / ı, T a m a n  K a n g k a  T e b r a u ,

S e la n g o r  N a m  Y o n g  (Y a p  S i) A s s o c ia t io n  P e r s a t u a n  Y a p  N e g e r i J o h o r

雪蘭莪南陽葉氏公 會 柔佛 州葉 氏 宗親會

T e l : 6 0 6 - 2 8 2 6 6 9 7

7 5 0 0 0 M e la k a ,  M a la y s ia  T e l &  F a x  : 0 8 2 - 4 5 1 8 6 4
N o .  72 B , 

T in g k a t S a tu ,  Ja la n  L a k s a m a n a  C h e n g  H o ,  
K u c h in g ,  S a r a w a k , 

M a la y s ia

S im  Y a p  Y e w  A n c e s t r a l T e m p le  N o .  10 7 ,  T a m a n  P h o n in g , 
L o r o n g  S e la d a h  1 ,  

9 3 3 50
T h e  M a la c c a  G o h  H in  N a m  Y o n g  T o n g  C la n  O f  P e r s a t u a n  K la n  Y a p  (N a n y a n g ) S a r a w a k

馬六 甲 吴 興 南 陽 堂 沈 葉 尤 宗祠 砂 拉 越 南 陽 葉 氏 宗 親 會

T e l : 0 1 6 - 8 2 3 6 9 8 8

B o x  1 3 7 8 ,  9 10 3 8 T a w a u
, 
S a b a h )

T e l : 0 1 9 - 5 7 7  8 2 6 2 B a n g a  R a y a  9 1 0 0 0  T a w a u ,  S a b a h
, 
M a la y s ia .  (P .  O .

-

N o .  2 4 9 , Ja la n  K .  0  4 0 0 0 T a ip in g , 
P e ra k , M a la y s ia .  T B 7 54 2 , 

L o t N o .  2 , 1s t F lo o r , 
T a m a n  D a  H u  I I I , 

Ja la n

L a  Y o n g  S e a h  Y a p  K o n g s i P e r s a t u a n  K la n  Y a p  T a w a u , S a b a h

一

向陽堂葉氏宗祠 沙巴鬥湖 葉 氏 宗親會

F a x  : 6 0 5 - 2 5 3 2 2 4 8

T e l : 6 0 5 - 2 5 3 8 8 10

T e l &  F a x  : 6 0 4 - 2 6 1 0 6 7 9  Ip o h , 
P e r a k ,  M a la y s ia .

N o .  7 1 ,  A rm e n ia n  S tre e t
, 10 2 0 0  P e n a n g , 

M a la y s ia .  N o .  18 - 2 0A , H a la  D a to k  S a tu , Ja la n  D a to k ,  3 0 0 0 0
L u m  Y e o n g  T o n h  Y a p  T e m p le  Y e  A s s o c i a t io n  P e r a k

檳城南陽堂葉氏宗祠 霹靂葉氏宗親會

T e l &  F a x  : 6 0 3 - 2 0 7 0  2 3 7 2 T e l : 0 1 9 - 9 8 9 18 8 1

L u m p u r
, M a la y s ia .  K u a n ta n

, 
P a h a n g , 

M a la y s ia

N o .  10 2 - 10 4 ,  Ja la n  T u n  H .  S .  L e e , 50 0 0 0 K u a la  N o .  B 30 6 ,  ls t F lo o r
,  
Ja la n  D a to  L im  H o e  L e k ,  

2 52 0 0
p e r s a tu a n  Y a p  S e l a n g o r  &  W ila y a h  P e r s e k u t u a n  p e r s a t u a n  K e tu r u n a n  Y a p  N e g e r i P a h a n g

雪隆葉氏宗祠 彭亨葉氏宗親會

L u m p u r ,  M a la y s ia .

N o .  102 - 10 4 ,  Ja la n  T u n  H .  S .  L e e ,  5 0 0 0 0 K u a la

T h e  F e d e r a tio n  O f  N a n y a n g  Y
a p  S i M a la y s ia5 Ja l 2 1 0 0  

T e l &  F a x  : 6 0 3 - 2 0 7 0  2 3 7 2

馬來西 亞南陽蒙 氏宗親總會

株 式 会 社



S a r a w a k .

U p p e r  L a n a n g  
I n d u s tr ia l E s ta te

, 
9 6 0 0 0  S ib u ,

�N o .  18 ,  L o r o n g  
S u k a n  1 8 , L o t 1 1 6 8 , Ja la n  S u k a n ,

砂拉越泗 裏街 省 葉 氏 宗親 會

��S a r a w a k , M a la y s ia .  9 6 0 0 0 S ib u
, S a r a w a k ,  M a la y s ia .

L o t 1 0 5 1 , 
K e m n a  C o - C e n tr e

, 
9 7 0 0 0 B in d u lu , 5 0 , G / F ,  1 s t F lo o r

,  L a n e  1 L a n a n g  R o a d ,

p e r s a t u a n  K la n  Y e  B a h a g ia n  B in d u lu  S a r a w a k  P e r s a t u a n  K l a n  Y e  (N a n y a n g ) S ib u

砂拉越 民都 魯葉氏宗親會 詩巫 ( 南 陽 ) 葉 氏 宗 親 會

崮来加入會者

F a x  (+ 9 5 1 ) 2 9 1 9 6 5

T e l (+ 9 5 1)3 8 7  0 1 5

T e l : 6 2 - 2 1 - 63 3 5 6 7 1 M y a n m a r .

Ja la n  K e j a y a a n , N o .  18 Ja k a r ta ,  1 1 14 0 In d o n e s ia  N o .  17 - 2 3 , 2 4 th  S tr e e t ,  L a th a  T / S , Y a n
g

o n
,

Y a y a s a n  M a r g a
"
Y a p

"
In d o n e s ia  M y a n m a r  Y a p  S e  L a n  Y o n g  T o n g

印尼 南 陽 堂 葉 氏 宗親會 緬 甸仰 光 荤 氏南 陽 堂

T e l : (0 7 4 ) 2 3 5  13 9

T e l &  F a x  : 6 7 4 3  3 2 0 5  T h m h n d .

�N o .  5 4 ,  L o r o n g  2 4 A , G e y la n g ,  S in g a p o r e  3 9 8 5 7 8  N o .  13 9 - 14 1 , C h o tw ! 1 R o a d ,  H a  ty a  
,

S in g a p o r e  Y a p  A s s o c ia tio n  H a ty a i Y a p  ( .  A a M s o c ia t io n

新加 坡 葉 氏公 會 泰 國合 掌 葉 氏 宗 規 會

��F a x  : 0 8 5 2 - 2 3 5 8  9 4 0 4  F a x  (63 - 2 )2 5 2 - 9 2 8 1

T e l 0 8 5 2 - 2 7 8 0  6 7 2 1 T e l : (6 3 - 2 ) 2 5 6
- 3 6 1 7 /2 5 6 - 3 7 1 0

R o a d ,  K o w lo o n , H o n g  K o n g .  M a n ila , P h ilip in e s  1 0 0 6 .

�

N o .  1 8 ,  M a n  W a h  B u ild in g ,  l5 t F lo o r
, Jo r d o n  4 th  F lo o r

, 
13 2 2  A lv a r a d o  E x te n s io n , Ţ o n d o

,

Y e  C la n s m e n  A s s o c ia t io n  H o n g  K o n g  Y a p  F r a t e r n it y  I n c .

香港葉氏宗親總會 菲利賓 南陽葉氏 宗親總會

T e l 0 6  17 3 2 3 2 3 8

T e l : 0 0 8 6 - 0 2 - 2 3 9 3  8 7 9 6  J a la n  S u a s a ) M e d a n  2 6 2 1 4 , In d o n e s ia .

T a iw a n , R O C  J a la n  A s ia ,  N o .  3 0 4
,  
5 /D , 3 0 8 , 5 /D  2 6 6 , (S IM P )

N o .  5 , E a s t P a t ri o t R o a d , 17 0 th  L a n e  3 ,  T a ip e i ,  
L u h o r

Y e  C la n s m e n  A s s o c ia tio n  T a iw a n  P e r k u m p u la n  S o s c ia l P e r s a u d a r a a n  Y a p  B u d i

臺灣葉氏宗親會 印尼蘇 北棉 蘭南 陽 堂 弟 氏 宗親會

w w w .  y e h s .  o ı  
·  

g .  tw

T e l 8 8 6 - 2 - 2 7 9 0  0 4 9 6  T e Į  0 6  4 9 5  2 0 8

T a iw a n .  Ja k a r t a  B a r a t
,  
In d o n e s ia .

臺北 市 内湖 區大湖街 13 1巷 18號 T a ip
e i

, Ja l“n  K e m e n a n g a ”
，
N o . 13 ， (P e ta k  S e m b ila n )

P a n - T a iw a n  A n c e s t r a l T e m p le  O f  Y e  H u i T e k  B io  (W ih a r a  D h a r m a  B a k t i)
全臺灣葉氏祖廟 印尼 惠澤廟 輩氏聯 誼 會

H o n g  K o n g .

C h in a ,  H e n a n

一

\
、 Jn 铉뻔tiy n a l F r ie n d s h ip  A s s o c ia tio n  O f  Y e 中國河南省 蒙縣 人 民 政 府 五 樓

蠶巷 金 鐘 道 8 9 號 力 寶 中 心 1座 18樓
T e l ：0 8 6 - 3 7 5 - 8 0 6  6 0 0 6


